Urbanears Luma
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First time setup

Open the case and take the earbuds out.

Remove the protective plastic strips and put the earbuds
back in the case.

Take out the earbuds and put them in your ears.
Select Urbanears Luma from your device's Bluetooth® menu.

Touch control

Double tap any earbud Triple tap the right earbud
Play/pause, answer a call Next song
or hang up

Press and hold (2s) any earbud
Triple tap the left earbud Voice assistant
Previous song

Wireless charging case

Put your earbuds back into the case to recharge, a fully
charged case can recharge both earbuds up to 5 times.
The LED indicator on the case shows its battery level, from
green (full), through orange to red (low). Place the case on a
wireless charger or connect it to a USB power souce via the
included USB-C cable. When your earbuds are in the case,
they turn off. Taking them out will turn them on and try to
reconnect.

Overview

Earbuds Wireless charging case
Touch control surface 5 Case battery LED
Earbud LED indicator indicator

Microphone for phone calls 6 USB-C port for charging

Auto-pause sensor

English

Pairing with another device
You can easily change from one connected device to another.

Open the Bluetooth menu on the device that your earbuds
are currently connected to and disconnect Urbanears Luma.

The earbuds are now in pairing mode and ready to connect.
Open the Bluetooth menu on the device you want to
connect to and select Urbanears Luma.

Resetting your earbuds

If you have problems pairing your earbuds or they become
erratic or unresponsive, perform a hardware reset.

Put your earbuds in the charging case.
Take out your earbuds of the case.

If the problem persists, perform a factory reset.

Note: This will delete all information about previous paired
devices.

Put your earbuds in the charging case.

While in the case, press and hold the touch control surface
on both earbuds for 10 seconds.

Take out the earbuds and put them in your ears.

Double tap both earbuds and they will be reset to factory
settings.

Pairing after factory reset

Open the Bluetooth menu on the device that your earbuds
were previously connected to and remove Urbanears Luma.

Take out the earbuds, wait for 5 seconds and put them in
your ears.

Select Urbanears Luma from your device's Bluetooth menu.
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Forste ops=tning

Abn etuiet og tag arepropperne ud.

Fjern de beskyttende plastikstrimler, og st grepropperne

tilbage i etuiet.

Tag erepropperne ud og st dem i grerne.

Valg Urbanears Luma fra Bluetooth®-menuen pé din

enhed.

Touchbetjening

Tryk to gange pa

en oreprop
Play/pause, besvar et
opkald eller leg p&
Tryk tre gange pa den
venstre ereprop
Foregdende nummer

Tradles opladeraeske

Tryk tre gange pa

den hojre sreprop

Naeste nummer

Tryk og hold (2 sekunder)
pé en greprop

Voice Assistent

Laeg dine heretelefoner i asken for at genoplade.

En opladet aske kan genoplade haretelefoner op til 5
timer. LED-indikatoren pé& asken viser batteriniveauet,

fra gren (fuld opladet), til orange til red (lav). Placér aesken
pé en tradles oplader eller slut den til en USB-stram-
forsyning med den medfalgende USB-C-ledning. Dine
oretelefoner er slukkede, ndr de er i aesken. De taendes
automatisk og tilslutter, nér de tages ud.

Overblik
QDretelefoner
Touchflade
LED-indikator
Mikrofon til opkald

Sensor til automatisk pause

Trédles opladerzeske
5 Batteri-LED-indikator
6 USB-C port til opladning

Dansk

Parring med en anden enhed
Du kan nemt skifte fra en tilsluttet enhed til en anden.

Abn Bluetooth-menuen pé den enhed, som dine
erepropper er tilsluttet lige nu og frakobl dem Urbanears
Luma.

@repropperne er nu i parringstilstand og klar til at oprette
forbindelse.

Abn Bluetooth-menuen pé den enhed, du vil oprette
forbindelse til, og veelg Urbanears Luma.
Nulstil dine orepropper

Hvis du har problemer med at parre dine arepropper, eller
de bliver uberegnelige eller ikke reagerer, skal du udfgre
en nulstilling af hardware.

Laeg dine grepropper i opladningsetuiet.

Tag dine grepropper ud af etuiet.

Hvis problemet fortsztter, skal du udfere en fabriksnul-
stilling.

Bemaerk: Dette sletter alle oplysninger om tidligere
parrede enheder.

Laeg dine grepropper i opladningsetuiet.

Mens de er i etuiet, skal du trykke pé og holde touchfladen
pd begge arepropper i 10 sekunder.

Tag erepropperne ud og st dem i grerne.

Dobbelttryk p& begge srepropper, og de nulstilles til
fabriksindstillinger.

Parring efter fabriksnulstilling

Abn Bluetooth-menuen péa den enhed, som dine
erepropper tidligere var tilsluttet og fjern Urbanears Luma.
Tag erepropperne ud, vent 5 sekunder og st dem i @rerne.

Valg Urbanears Luma fra Bluetooth®-menuen pé din
enhed.
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Erstmaliges Setup

Offne die Box und nimm die Ohrhérer heraus.

Entferne die Plastik-Schutzstreifen und lege die Ohrhérer
wieder in die Box.

Nimm die Ohrhérer heraus und fiihre sie in deine Ohren ein.

Wahle Urbanears Luma aus dem Bluetooth®-Menii deines
Gerdts aus.

Touch-Bedienelemente

Zweimal auf einen der Dreimal auf den rechten
Ohrhérer tippen Ohrhérer tippen
Wiedergabe/Pause, Néchstes Lied

Anruf entgegennehmen Einen der Ohrhérer (2 Sekund-
oder auflegen en lang) gedriickt halten
Dreimal auf den linken Sprachassistent

Ohrhérer tippen
Vorheriges Lied

Kabellose Ladebox

Lege deine Ohrhérer zum Laden wieder in die Box. Eine
vollsténdig geladene Box kann beide Ohrhérer bis zu 5
Mal aufladen. Die LED-Anzeige auf der Box zeigt den Lade-
zustand an: von griin (voll), iber orange zu rot (niedrig).
Lege die Box auf eine kabellose Ladestation oder verbinde
sie liber das mitgelieferte USB-C-Kabel mit einer USB-
Stromversorgung. Wenn deine Ohrhérer in der Box liegen,
schalten sie sich aus. Wenn du sie herausnimmst, schalten
sie sich wieder ein und versuchen, eine

Verbindung herzustellen.

Aufbau

Ohrhérer

Touch-fahige Oberfléche
LED-Anzeige Ohrhérer
Mikrophon fiir Anrufe

Sensor fir automatisches
Pausieren

Kabellose Ladebox
5 LED-Anzeige Ladebox

6 USB-C-Anschluss zum
Aufladen

Deutsch

Mit einem anderen Geriit koppeln

Du kannst ganz einfach von einem verbundenen Gerdt zu
einem anderen wechseln.

Offne das Bluetooth-Menii auf dem Gerdt, mit dem deine
Ohrhérer verbunden sind, und trenne die Verbindung
Urbanears Luma.

Die Ohrhérer sind nun im Kopplungsmodus und kénnen
erneut verbunden werden.

Offne das Bluetooth-Menii auf dem Gerét, mit dem du eine

Verbindung herstellen méchtest, und wéhle Urbanears
Luma.

Ohrhérer zuriicksetzen

Falls Probleme beim Koppeln deiner Ohrhérer auftreten
bzw. diese schlecht oder gar nicht mehr reagieren, solltest
du einen Hardware-Reset durchfiihren.

Lege die Ohrhérer in die Ladebox.

Nimm die Ohrhérer wieder aus der Box.

Wenn das Problem weiterhin besteht, setze den Kopfhérer
auf die Werkseinstellung zuriick.

Hinweis: Dadurch werden alle Informationen zu vorher
gekoppelten Gerdten geldscht.

Lege die Ohrhérer in die Ladebox.

Waéhrend die Ohrhérer sich in der Box befinden, halte die
Touch-Oberfléche an beiden Ohrhérern 10 Sekunden lang
gedriickt.

Nimm die Ohrhérer heraus und fiihre sie in deine Ohren ein.
Tippe beide Ohrhérer zweimal an, um sie auf die
Werkseinstellungen zuriickzusetzen.

Ohrhdrer nach dem Zuriicksetzen koppeln

Offne das Bluetooth-Menii auf dem Gerdt, mit dem deine
Ohrhérer zuvor verbunden waren, und entferne den Eintrag
Urbanears Luma.

Nimm die Ohrhérer heraus, warte 5 Sekunden und fiihre sie
in deine Ohren ein.

Wahle Urbanears Luma aus dem Bluetooth®-Menii deines
Gerdts aus.
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Configuracién inicial

Abre el estuche y saca los auriculares de botén.

Retira la tira de plastico protectora y guarda los auriculares
de nuevo en el estuche.

Saca los auriculares y péntelos en las orejas.

Selecciona Urbanears Luma en el mend Bluetooth® de tu
dispositivo.

Control tactil

Tocar dos veces en cual- Tocar tres veces en el
quiera de los auriculares auricular derecho
Reproducir/pausar, Siguiente cancién
responder a una llamada

Mantener pulsado (2s)
cualquier auricular
Tocar tres veces en el Para el asistente de voz
auricular izquierdo

Cancién anterior

o colgar

de cargai

Vuelve a guardar los auriculares de botén en el estuche para
cargarlos. Un estuche totalmente cargado puede recargar
ambos auriculares hasta 5 veces. El indicador LED del estuche
muestra el nivel de la bateria, desde verde (bateria llena),
pasando por naranja, hasta rojo (bateria baja). Coloca el
estuche en un cargador inalambrico o conéctalo a una fuente
de alimentacion USB con el cable USB-C incluido. Cuando los
auriculares de botén estén en el estuche, estaran apagados.
Al sacarlos se encienden automdticamente e intentan
reconectarse.

Disefio
Auriculares de botén Estuche de carga
inalambrica

5 Indicador LED de la
bateria del estuche

Superficie de control tactil

Indicador LED en los auricu-
lares de botén

Micréfono para llamadas de 6 Puerto USB-C para carga

teléfono

Sensor de pausa automdtica

Espaiiol

Emparejar con otro dispositivo

Puedes cambiar facilmente de un dispositivo conectado
a otro.

Abre el menu Bluetooth en el dispositivo al que estan
conectados en este momento tus auriculares de botény
desconecta Urbanears Luma.

Los auriculares de botén ahora estan en modo de
emparejamiento y listos para conectar.

Abre el menu Bluetooth en el dispositivo al que quieres
conectarlos y selecciona Urbanears Luma.

Volver a configurar tus auriculares de botén

Si tienes problemas al emparejar tus auriculares de
botén, o se han vuelto errdticos o no responden, vuelve a
configurar el hardware.

Pon tus auriculares de botén en el estuche de carga.

Saca los auriculares de botén del estuche.

Si el problema continda, haz un restablecimiento de los
valores de fabrica.

Nota: Esto eliminara toda la informacién sobre los
dispositivos anteriormente emparejados.

Pon tus auriculares de botén en el estuche de carga.
Mientras estdn en el estuche, pulsa y mantén pulsada
durante 10 segundos la superficie de control tactil en
ambos auriculares de botén.

Saca los auriculares y péntelos en las orejas.

Pulsa dos veces en ambos auriculares de botén y se
restablecerdn a los valores que tenian de fabrica.

Emparejar d ésde bl los auricul, alos
valores de fabrica

Abre el menu Bluetooth en el dispositivo al que estaban
conectados anteriormente tus auriculares de botén y
elimina Urbanears Luma.

Saca los auriculares de botén, espera 5 segundos y péntelos
en las orejas.

Selecciona Urbanears Luma en el menu Bluetooth® de tu
dispositivo.
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Premiére configuration

Ouvrez I'étui et prenez les oreillettes.

Retirez la bande de plastique protectrice et remettez les
oreillettes dans I'étui.

Retirez les oreillettes et placez-les dans vos oreilles.

Sélectionnez Urbanears Luma dans le menu Bluetooth®
de votre appareil.

Commande tactile

Appuyez deux fois sur Appuyez trois fois sur

une oreillette I'oreillette droite
Lecture/Pause, répondre & Piste suivante

un appel ou raccrocher Appuyez et maintenez
Appuyez trois fois sur (2 secondes) une des deux
I'oreillette gauche oreillettes

Piste précédente Assistant vocal

Etui de chargement sans fil

Remettez vos écouteurs dans I'étui de recharge. Un étui en-
tiérement chargé peut recharger jusqu'a 5 fois les écouteurs.
Le voyant LED sur I'étui indique son niveau de batterie :

vert (charge compléte), orange ou rouge (batterie épuisée).
Placez I'étui sur un chargeur sans fil ou connectez-le & une
source d'alimentation USB & I'aide du céble USB-C inclus.
Lorsque vos écouteurs sont dans I'étui, ils s'éteignent
automatiquement. lls s'allument et tentent de se connecter
automatiquement dés que vous les sortez.

Configuration

Ecouteurs Etui de chargement sans fil

Surface de commande tactile 5 Voyant batterie LED

Voyant LED de I'écouteur 6 Port USB-C pour le
rechargement

Microphone pour répondre
aux appels

Capteur de pause
automatique

Francais

Appairage @ un autre appareil

Vous pouvez facilement passer d'un appareil connecté
@ un autre.

Ouvrez le menu Bluetooth de I'appareil auquel vos
écouteurs sont actuellement connectés et déconnectez
Urbanears Luma.

Les écouteurs sont maintenant en mode appairage.

Ouvrez le menu Bluetooth de l'appareil auquel vous
souhaitez vous connecter et sélectionnez Urbanears Luma.

Réinitialiser vos écouteurs

Si vous rencontrez des difficultés pour appairer vos écou-
teurs, s'ils ne répondent plus ou si leurs performances sont
inégales, effectuez une réinitialisation d'équipement.
Placez les écouteurs dans I'étui de chargement.

Retirez vos écouteurs de |'étui.

Si le probléme persiste, effectuez une réinitialisation
compléte aux paramétres d'usine.

Note : Cette action supprimera toutes les informations des
appareils précédemment appairés.

Placez les écouteurs dans I'étui de chargement.

Une fois dans I'étui, appuyez et maintenez enfoncée la
surface de commande tactile des deux écouteurs pendant
10 secondes.

Retirez les écouteurs et placez-les dans vos oreilles.

Touchez deux fois les deux écouteurs et ils seront
réinitialisés aux paramétres d'usine.

Appairer aprés réinitialisation

Ouvrez le menu Bluetooth de I'appareil auquel vos
écouteurs étaient précédemment connectés et supprimez
Urbanears Luma.

Retirez les écouteurs, patientez pendant 5 secondes et
placez-les dans vos oreilles.

Sélectionnez Urbanears Luma dans le menu Bluetooth®
de votre appareil.
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Prima configurazione

Aprire la custodia ed estrarre gli auricolari.

Rimuovere le linguette di plastica protettive e reinserire
gli auricolari nella custodia.

Estrarre gli auricolari e infilarli nelle orecchie.

Seleziona Urbanears Luma dal menu Bluetooth® del tuo
dispositivo.

Controllo touch

Doppio tocco suuno qualsia-  Triplo tocco sull'auricolare

si degli auricolari destro
Riproduzione/pausa, Brano successivo
rispondere o terminare una Tenere premuto (per 2
chiamata secondi) uno qualsiasi

Triplo tocco sull’ degli
sinistro Assistente vocale
Brano precedente

Custodia di ricarica senza fili

Riponi gli auricolari nella custodia per ricaricarli; una
custodia completamente carica pué ricaricare entrambi

gli auricolari fino a 5 volte. Un indicatore LED mostra il
livello di carica della custodia, dal verde (carica completa),
all'arancione e al rosso (carica bassa). Connetti la custodia
a un caricabatterie senza fili o a una fonte di alimentazione
USB usando il cavo USB-C incluso. Dentro la custodia, gli
auricolari restano spenti. Se estratti, si accendono e tentano
di riconnettersi.

Caratteristiche

Auricolari Custodia di ricarica
Sistema di controllo touch senza fili
Indicatore LED 5 Indicatore batteria LED

Microfono per le chiamate 6 Porta USB-C per la ricarica

Sensore di pausa automatica

Italiano

Abbinamento con un altro dispositivo

[N io da un dispositivo collegato a un altro & molto
semplice.

Apri il menu Bluetooth dal dispositivo a cui sono
attualmente collegati i tuoi auricolari e disconnettili
Urbanears Luma.

Gli auricolari sono ora in modalitéd abbinamento e pronti
ad essere collegati.

Apri il menu Bluetooth dal dispositivo a cui sono
attualmente collegati i tuoi auricolari e seleziona
Urbanears Luma.

Reset degli auricolari

In caso di difficolta nell'abbinamento degli auricolari,
o qualora la loro performance fosse scostante o insuffi-
ciente, esegui un ripristino dell'hardware.

Posiziona gli auricolari nella custodia di ricarica.
Estrai gli auricolari dalla custodia.

Se il problema persiste, esegui un ripristino delle
impostazioni di fabbrica.

Nota: cosi facendo si perderanno tutti i dati relativi ai
dispositivi precedentemente abbinati.

Posiziona gli auricolari nella custodia di ricarica.

Una volta inseriti nella custodia, tieni premuto il sistema di
controllo touch di entrambi gli auricolari per 10 secondi.
Estrai gli auricolari e indossali nelle orecchie.

Per ripristinare le impostazioni di fabbrica, esegui un
doppio tocco su entrambi gli auricolari.

Abbinamento dopo un ripristino delle informazioni di
fabbrica

Apri il menu Bluetooth dal dispositivo a cui erano
precedentemente collegati i tuoi auricolari e rimuovi
I'abbinamento Urbanears Luma.

Estrai gli auricolari, attendi 5 secondi e indossali nelle
orecchie.

Seleziona Urbanears Luma dal menu Bluetooth® del tuo
dispositivo.
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Eerste keer instellen

Open het doosje en haal de oordopjes eruit.

Verwijder de plastic beschermstrips en plaats de oordopjes
terug in het doosje.

Haal de oordopjes eruit en plaats ze in je oren.

Kies Urbanears Luma in het Bluetooth®-menu van uw apparaat.

Touch-bediening

Tik twee keer op een Tik drie keer op het
willekeurig oordopje rechteroordopje
Afspelen/pauzeren, een Volgend nummer
gesprek beantwoorden op Houd een willekeurig
begindigen oordopje (2s) ingedrukt
Tik drie keer op de Stemassistant
linkeroordopje

Vorig nummer

Draadloze laadbehuizing

Doe uw oordopjes terug in de behuizing om op te laden,

een volledig opgeladen behuizing kan beide oordopjes tot

5 keer opladen. De led-indicator op de behuizing geeft het
batterijniveau aan, van groen (vol), via oranje naar rood (leeg).
Plaats de behuizing op een draadloze lader of verbind deze
met een USB-stroombron via de meegeleverde USB-C-kabel.
Wanneer uw oordopjes in de behuizing zitten schakelen ze uit.
Zodra u ze eruit haalt schakelen ze in en proberen ze opnieuw
te verbinden.

Overzicht
Oordopjes Draadloze laadbehuizing
Touch-bediening 5 Ledlampje voor batterij

Oordop led-indicator van behuizing

Microfoon voor tele- 6 USB-C-poort voor opladen
foongesprekken

Auto-pauze sensor

N

N

Nederlands

Koppelen met een ander apparaat

Je kunt eenvoudig van het ene verbonden apparaat naar
een ander overschake-len.

Open het Bluetooth-menu op het apparaat waarmee je
oordopjes nu verbonden zijn en verbreek de verbinding
met Urbanears Luma.

Nu zitten je oordopjes in de koppelmodus en kun je ze gaan
verbin-den.

Open het Bluetooth-menu op het apparaat waarmee je
wilt verbinden en kies Urbanears Luma.
Je oordopjes resetten

Als je problemen ondervindt bij het koppelen van je
oordopjes, als ze niet meer werken of niet meer reageren,
voer dan een hardwarereset uit.

Leg je oordopjes in de oplaadcase.

Haal je oordopjes uit de oplaadcase.

Als het probleem aanhoudt, voer dan een fabrieksreset
uit.

Let op: hierdoor wordt alle informatie over eerder gekop-
pelde apparaten gewist.

Leg je oordopjes in de oplaadcase.

Houd de touchbediening van beide oordopjes 10 seconden
ingedrukt terwijl ze in de case liggen.

Haal de oordopjes eruit en plaats ze in je oren.

Dubbeltik op beide oordopjes en ze worden gereset naar
de fabrieksinstellingen.

K len na een

Open het Bluetooth-menu op het apparaat waarmee
je oordopjes eer-der verbonden waren en verwijder
Urbanears Luma.

Haal de oordopjes eruit, wacht 5 seconden en plaats ze in je
oren.

Kies Urbanears Luma in het Bluetooth®-menu van uw apparaat.
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For forstegangsbruk

Apne etuiet og ta ut areproppene.

Fjern de beskyttende plaststripsene og legg @reproppene
tilbake i etuiet.

Ta ut greproppene og sett dem inn i grene.

Velg Urbanears Luma fra enhetens Bluetooth®-meny.

Bergringskontroll

Tapp to ganger paen av Tapp tre ganger pa hoyre
oreproppene orepropp

Spill/pause, svar pé en Neste sang

samtale eller legg p& Tapp og hold (25) pé en
Tapp tre ganger pé venstre av sreproppene
erepropp Stemmeassistent

Forrige sang

Tradles ladeboks

Sett ereproppene tilbake i boksen for & lade opp. En fulladet
boks kan lade opp begge areproppene opptil 5 ganger.
LED-indikatoren pé boksen viser batterinivd, fra grent (fullt),
via oransje til radt (lavt). Plasser boksen péa en tradles lader og
gjer en tilkobling til en USB-stremkilde via USB-C-kabelen som
felger med. Nar ereproppene ligger i boksen, slar de seg av.
Hvis du tar dem ut, slér de seg pé og vil gjere forsek pé & koble
seg til igjen.

Layout
Drepropper Trédles ladeboks
Beraringskontrolloverflate 5 LED-indikator for batter-

iboks
6 USB-C-port for oppladning

LED-indikator for grepropp
Mikrofon for telefonsamtaler

Sensor for auto-pauser

Norsk

Koble til en annen enhet
Du kan enkelt bytte fra én tilkoblet enhet til en annen.

Apne Bluetooth-menyen p& enheten som greproppene
dine er tilkoblet, og koble fra Urbanears Luma.

Dreproppene er nd i paringsmodus og klare til & kobles til.
Apne Bluetooth-menyen pé enheten du vil koble til, og velg
Urbanears Luma.

Tilbakestill sreproppene

Hvis du har problemer med & pare greproppene, eller hvis
de blir uberegnelige eller ikke svarer, kan du tilbakestille
maskinvaren.

Sett greproppene i ladeboksen.
Ta greproppene ut av boksen.

Utfer en fabrikktilbakestilling dersom problemet vedvarer.

Merk: Dette vil slette all informasjon om tidligere parede
enheter.

Sett greproppene i ladeboksen.

Trykk og hold bergringskontrolloverflaten pa begge
oreproppene i 10 sekunder mens de er i boksen.

Ta ut greproppene og sett dem inn i grene.

Dobbelttrykk pa begge areproppene, sa blir de tilbakestilt
til fabrikkinnstillinger.

Paring etter tilbakestilling til fabrikkinnstillinger

Apne Bluetooth-menyen p& enheten som greproppene
dine tidligere var koblet til, og fjern Urbanears Luma.

Ta greproppene ut og vent 5 sekunder fer du setter dem
igrene.

Velg Urbanears Luma fra enhetens Bluetooth®-meny.
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Unang beses na pag-setup

Buksan ang case at ilabas ang mga earbud.

Tanggalin ang mga pangproteksyon na plastik na strip at ibalik
ang mga earbud sa case.

llabas ang mga earbud at ilagay ang mga ito sa iyong mga
tainga.

Piliin ang Urbanears Luma mula sa Bluetooth® menu ng iyong
device.

Touch control

I-tap ng dalawang beses Pindutin nang tatlong beses
ang kahit anong earbud ang kanang earbud
I-play/i-pause, sagutin ang Susunod na kanta

tawag o wakasan Pindutin ng matagal (2s)

I-tap ng tatlong beses ang ang kahit anong earbud
kaliwang earbud Voice assistant
Sinundan na kanta

Wireless na charging case

Ibalik ang iyong mga earbud sa case para mag-recharge, ang
ganap na charged na case ay kayang i-recharge ang dalawang
earbud nang hanggang 5 beses. Ipapakita ng LED indicator
sa case ang antas ng baterya nito, mula sa berde (ganap),
hanggang sa kulay dalandan at pula (mababa). llagay ang
case sa wireless na charger o ikonekta ito sa USB na power
source sa pamamagitan ng kasamang USB-C na cable. Kapag
nasa case ang iyong mga earbud, mamamatay ang mga ito.
Mag-o-on naman ang mga ito kapag inilabas at susubukang
muling magkonekta.

Layout
Mga earbud Wireless na charging case
Ibabaw ng touch control 5 LED indicator ng baterya

LED indicator ng earbud ng case

6 USB-C port para sa

Mikropono para sa mga
pag-charge

tawag sa telepono
Sensor ng auto-pause

Wikang Filipino

Pagpares sa ibang device
Napakadaling lumipat mula sa isang nakakonektang
device patungo sa iba.

Buksan ang Bluetooth menu sa device na kasalukuyang
pinagkokonektahan ng iyong mga earbud at idiskonekta
ang Urbanears Luma.

Nasa mode na ng pagpares ang mga earbud at handa na
itong kumonekta.

Buksan ang Bluetooth menu sa device na gusto mong
konektahan at piliin ang Urbanears Luma.

Pag-reset saiyong mga earbud

Kung nagkakaproblema ka sa pagpares sa iyong mga
earbud o pumapalya ang mga ito o hindi tumutugon,
i-reset ang hardware.

llagay ang iyong mga earbud sa charging case.

llabas ang iyong mga earbud mula sa case.

Kung patuloy na iiral ang problema, magsagawa ng isang
factory reset.

Tandaan: Buburahin nito ang lahat ng impormasyon
tungkol sa dating naipares na mga device.

llagay ang iyong mga earbud sa charging case.

Habang nasa case, pindutin nang 10 segundo ang ibabaw
ng hinahawakang kontrol sa parehong mga earbud.
llabas ang mga earbud at ilagay ang mga ito sa iyong
mga tainga.

I-tap nang dalawang beses ang parehong earbud at mare-
reset ang mga ito sa mga factory setting.

Pagpares pagkatapos ng factory reset

Buksan ang Bluetooth menu sa device na dating
pinagkonektahan ng iyong mga earbud at alisin ang
Urbanears Luma.

llabas ang mga earbud, maghintay nang 5 segundo at ilagay
ang mga ito sa iyong mga tainga.

Piliin ang Urbanears Luma mula sa Bluetooth® menu ng iyong
device.
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Pierwsza konfiguracja

Otwérz etui i wyjmij stuchawki.

Usun plastikowe paski ochronne i wtéz stuchawki z powrotem

do etui.

Wyjmij stuchawki i w6z je do uszu.

Wybierz Urbanears Luma z menu Bluetooth® urzqdzenia.

Sterowanie dotykowe

Dwukrotnie dotknij dowol-
nej ze stuchawek
Odtwérz/wstrzymaj,
odbierz potgczenie lub
roziqcz sie

Trzykrotne naciénigcie lewej
stuchawki
Poprzedni utwér

Bezprzewodowe etui ladujgce

Trzykrotne nacisniecie prawej
stuchawki

Nastepny utwér

Nacisnigcie i przytrzymanie
(2 s) dowolnej stuchawki
Asystent gtosowy

W16z stuchawki z powrotem do etui, aby je natadowaé, w petni

r e etui moze r

¢ obie stuchawki nawet 5

razy. Wskaznik diodowy na etui pokazuje poziom natadowania
akumulatora, od zielonego (petny), przez pomarariczowy do
czerwonego (niski). Umies¢ etui w bezprzewodowej tadowarce
lub podtqcz je do zrédta zasilania USB za pomocq dotgczonego
kabla USB-C. Gdy stuchawki sq w etui, wytgczajqg sie. Wyjecie
ich spowoduje wigczenie i prébe ponownego nawigzania

potqczenia.
Budowa
Stuchawki

Powierzchnia do sterowania
dotykowego

Wskaznik diodowy stuchawek

Mikrofon do potqczen tele-
fonicznych

Czujnik pauzy automatycznej

Bezprzewodowe etui
tadujgce

5 Wskaznik diodowy
akumulatora etui

6 Port tadowania USB-C

Polski

Par ie zinnym
Mozesz tatwo zmienié urzqdzenie, z ktérym sq potgczone
stuchawki.

Utwérz menu Bluetooth na urzqdzeniu, z ktérym stuchawki
sq obecnie potgczone, i roztgcz Urbanears Luma.

Stuchawki sq teraz w trybie parowania i gotowe do
potqczenia.

Otwérz menu Bluetooth na urzqdzeniu, z ktérym chcesz
nawigzaé potgczenie, i wybierz Urbanears Luma.
Resetowanie stuchawek

W przypadku probleméw ze sparowaniem stuchawek lub
ich nieprawidtowym dziataniem zresetuj je.

Umies¢ stuchawki w etui tadujgcym.

Wyjmij stuchawki z etui tadujgcego.

Jesli problem bedzie sie utrzymywat, przywréé ustawienia
fabryczne.

Uwaga: spowoduje to usunigcie wszystkich informacji o
wczesniej sparowanych urzqdzeniach.

Umies¢ stuchawki w etui tadujgcym.

Gdy stuchawki sq w etui, naci$nij powierzchnie do
sterowania dotykowego na obu stuchawkach i przytrzymaj
przez 10 sekund.

Wyjmij stuchawki i w6z je do uszu.

Dwukrotnie dotknij obu stuchawek, aby przywréci¢ ich
ustawienia fabryczne.

ie po przywré ien fabrycznych

Otwdérz menu Bluetooth na urzgdzeniu, z ktérym stuchawki
byty poprzednio potqczone, i usuri Urbanears Luma.
Wyjmij stuchawki, zaczekaj 5 sekundy i wtéz je do uszu.

Wybierz Urbanears Luma z menu Bluetooth® urzqdzenia.
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Configuragdo inicial

Abra o estojo e retire os auriculares.

Retire as tiras de pldstico protetoras e coloque os auriculares
novamente no estojo.

Retire os auriculares e coloque-os nos ouvidos.

Selecione Urbanears Luma no menu Bluetooth® do dispositivo.

Controlo tatil

Toque duas vezes em qual- Toque trés vezes no auricular
quer um dos auriculares direito
Tocar/pausa, atender uma Préxima musica
ch da ou desli Precci, h
e P
Dois toques Toque trés ve- nado (2 seg.) qualquer um dos
zes no auricular esquerdo auriculares
Mdsica anterior Assistente de voz

Caixa de carregamento sem fios

Volte a pér os auriculares na caixa para recarregarem; uma
caixa com carga completa pode recarregar os seus auriculares
até 5 vezes. O indicador LED na caixa mostra o nivel da bateria,
desde verde (carga total), passando por laranja a vermelho
(pouca carga). Coloque a caixa num carregador sem fios ou li-
gue-a a uma fonte USB com o cabo USB-C incluido. Quando os
seus auriculares estdo dentro da caixa, eles desligam-se. Se os

tirar, eles lig etentamr bel aligagdo Bl h.

Layout

Auriculares Caixa de carregamento

Superficie de controlo tatil sem fios

Indicador LED no auricular 5 Indicador LED da caixa
da bateria

Microfone para atender

chamadas telefénicas 6 Porta USB-C para carre-

R ~ gamento
Sensor de interrupgéo
automdtico

Portugués

Emparelhar com outro dispositivo

Pode facilmente mudar de um dispositivo ligado para
outro.

Abra o menu Bluetooth no dispositivo ao qual os seus
auriculares estdo atualmente ligados e desligue Urbanears
Luma.

Os auriculares estdo agora no modo de emparelhamento e
prontos para ligar.

Abra o menu Bluetooth no dispositivo que deseja ligar e
selecione Urbanears Luma.
Repor os auriculares

Se tiver problemas ao emparelhar os auriculares ou
os mesmos tiverem um desempenho irregular ou ndo
responderem, execute uma reinicializagéo de hardware.

Coloque os auriculares no estojo de carregamento.
Retire os auriculares do estojo.

Se o problema persistir, execute uma reinicializagdo de
fabrica.

Nota: isto eliminard todas as informacgédes sobre disposi-
tivos emparelhados anteriormente.

Coloque os auriculares no estojo de carregamento.

Com os auriculares no estojo, mantenha premida a
superficie de controlo tatil em ambos os auriculares
durante 10 segundos.

Retire os auriculares e coloque-os nos ouvidos.
Toque duas vezes nos dois auriculares e as defini¢ées de
fabrica serdo repostas.

Emparelhar depois de uma reposigéo de fabrica

Abra o menu Bluetooth no dispositivo ao qual os seus
auriculares estavam anteriormente ligados e remova
Urbanears Luma.

Retire os auriculares, aguarde 5 segundos e coloque-os nos
ouvidos.

Selecione Urbanears Luma no menu Bluetooth® do dispositivo.
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MepBoHayanbHasn HacTpourka

OTkpoiiTe yTNAp U 4OCTaHbTE HaYLIHWUKW.
CHumute 3alNTHbIE NNACTUKOBbLIE NOSIOCKU U NONOXNTE HAYLUHUKKN

o6paTHo B pyTnsap. 1
,uOCTaHbTe HayLWHWKA U BCTaBbTe UX B yLUW.
B meHto Bluetooth® Bawwero yctpoiicTea Bbibepute Urbanears Luma. 2
CeHcopHoe ynpaBneHue 3
NBoiHoe kacaHue nio6oro TpoitHoe HaxaTue npaBoro
HaywWwHuKa HaywWHu1Ka
BOCnpon3seaeHme/naysa, Cnepaytouias kKoMNO3ULmMs
OTBET Ha 3BOHOK MNN HaxaTue u yaepxanme (2
3aBepLIeHne 3BoHKa CceKyHAbl) Nt060ro HaywWwHuKa
TpoitHoe kacaHue nesoro rONOCOBOW aCCUCTEHT
HayLlH1Ka
MpeabiayLwas koMnos3nums 1
BecnpoBoaHoi 3apaAHbLIN Yexon 2
MomecTnTe HayLWHWKK B Yexon Ans noAsapaaku: B NONHOCTLIO
3apsHKeHHOM Yexne 3apsanTb HayLWHUKN MOXHO A0 5 pas.
CBeTO[ZlVIO/Z[HbIIji WHAWKATOP Ha Yexne nokasbiBaeT ypoBeHb
3apsaa akkyMynaTopa: oT 3eN1eHOro (MONMHOCTLIO 3apsXeH), 0
OpaHXeBOro 1 KpacHOro (HM3KWIA 3apsa akkymynatopa). Monoxute
yexon Ha 6ecnpoBofHOE 3apsaAHOE YCTPOWCTBO WU NMOAKMIoUNTE
€ro K UICTOYHUKY niuTaHus USB ¢ nomoubio kabenst USB-C,
BXOAALEro B KOMNNEKT NOCTaBKW. HayLLIHMKI/I BbIKNKOYaKTCA, KOoraa 1
Bbl NOMeLlaeTe Ux B 4exon. Mocne n3BneYyeHns u3 yexna oHn 2
BKMIOYATCS M NOMbITAOTCA BO30GHOBUTL coeanHeHue.
Komnnekraums
HaywHukmn BecnpoBopaHoit 3apsiaHbIii 3
IOBEPXHOCTb CEHCOPHOTO dexon 4
ynpasneHuns 5 CEeTOﬂMO/JHbIFi nHavkatop
CBeTOAMOAHBIA MHAVKATOP Ha aKKkyMynaTopa Hexna
HayLLUHUKE 6 Pasbem USB-C ans sapsigku
MukpochoH ans TenedoHHbIX 1
3BOHKOB
[laTumk aBTOMaTMYECKOi 2
MOCTaHOBKM Ha naysy

3

Pycckum

Can3biBaHMe C APYrMM yCTPOHCTBOM

MOoxHO Nnerko nepeknioYaTbcs Mexay NoAKMYEHHbLIMM
ycTporcTBamm.

OTkpoiiTe meHto Bluetooth Ha ycTpoiicTBe, k kOTOpOMY B
HaCTOSILLWI MOMEHT NOAKIOUEHbI HAYLLHUKK, U OTKIIOYUTE
Urbanears Luma.

Tenepb HayLWHWKN HAX0AATCA B peXUMe CBA3bIBAHUSA U
roTOBbI K NOAKITHOYEHUIO.

OTkpoiiTe pexum Bluetooth Ha ycTpoiicTBe, k KOTOPOMY Bbl
XOTWUTe noAknoYnTLCS, U Bblbepute Urbanears Luma.
C6poc HaCcTPOeK HayLWHUKOB

Ecnu y Bac npo6nembl CO CBA3bIBAHUEM HayLLUHWUKOB, OHU
paboTaloT HeCcTabnnbHO MNN He OTBEYAIOT, BbINONHUTE
annapaTHblii c6poc.

MomecTuTe HayLWHWKN B 3apsu:thu71 yexon.
BbITaLL[MTe HayLWHWKN N3 Yexna.

Ecnn npoﬁnema He UCYe3HeT, BbINoNHUTe C6POC K
3aBOACKMM HAcCTpoOWiKam.

MprmeyaHme: B 3TOM crniy4ae MHopMaLmsa O CBA3AHHLIX
paHee ycTpoiicTBa OyaeT yaaneHa.

MomecTuTe HayLWHWKU B aapﬂﬂ,HbIVI yexon.

Moka HayLWHWKN B YexIie, HaXMUTE 1 yaepxuBaiTe
NOBEPXHOCTb CEHCOPHOTO YNpaBeHUs Ha 060MX HayLIHUKax
HaxaTol B TeueHue 10 cekyHA.

[locTaHbTe HayLWHWKK 1 BCTaBbTE UX B YLUX.
HaxmuTe Ha HayLIHWKV [1Ba pa3a — Npou3onaeT nx c6poc k
3aBOACKMM HacTpoikam.

[o:2] nocne P AO 3aBOACKUX HacTpoek

OTkpoiiTe MeHto Bluetooth Ha ycTpoiicTBe, k kKOTOpOMY Bbinn
paHee noaknoYeHbl HayLWHUKK, u yaanuTe Urbanears Luma.

JocTaHbTe HayLWHWKK, NOA0XKAUTE 5 CeKyH/bl M BCTaBbLTE UX B YLUN.

B meHio Bluetooth® Baluero ycTpoiictea BbiGepute Urbanears Luma.
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Férstagangskonfiguration

Oppna fodralet och ta ut dronsnéckorna.

Ta bort skyddsremsorna i plast och sétt tillbaka
Gronsndckorna i fodralet.

Ta ut éronsndckorna och satt dem i dina 6ron.
Valj Urbanears Luma frén din enhets Bluetooth®-meny.

Touch-kontroll

Dubbelklicka pa valfri Trippelklicka pa den hégra
Sronsnécka Sronsniickan
Spela/pausa, svara pé Ndsta spar

eller avsluta ett samtal Tryck och héll ner pé valfri
Trippelklicka pa den oronsniicka i (2 sekunder)
vénstra dronsnédckan Réststyrning

Féregdende spar

Tradlést laddningsfodral

Satt tillbaka dina hérlurar i laddningsfodralet fér att ladda
dem. Ett fulladdat fodral kan ladda bada 6ronsndckorna
upp till 5 génger. Fodralets LED-indikator visar batterinivan
fran gron (fullt) till orange och réd (lagt). Placera fodralet
pd en tradlés laddare eller anslut det till en USB-strémkadlla
med den medféljande USB-C-kabeln. Din hérlurar slas av
nér de &r i fodralet. De slés pé och férséker ateransluta till
en enhet nér du tar ut dem igen.

Utformning

In-ear hérlurar Trad|ést laddningsfodral
Touch-kontrollsyta 5 LED-indikator fér fodra-
LED-indikator pé& éron- lets batteri

snécka 6 USB-C-port fér laddning

Mikrofon fér telefonsamtal
Automatisk paussensor

Svenska

Parkoppla med en annan enhet
Du kan enkelt &ndra anslutningen mellan olika enheter.

Oppna Bluetooth-menyn pé enheten som dina
dronsndckor &r anslutna till och koppla ifran Urbanears
Luma.

Din éronsnéckor ar nu i parkopplingsldge och redo att
ansluta.

Oppna Bluetooth-menyn pé& enheten som du vill ansluta till
och vélj Urbanears Luma.
Aterstiilla dina ronsnéickor

Gér en hardvarudterstdlining om du har problem att
parkoppla dina éronsnéckor, de beter sig oberdkneligt
eller slutar att svara.

S&tt dina dronsndckor i laddningsfodralet.
Ta ut dina éronsndckor ur fodralet.

Gér en fabriksaterstéllning om felet kvarstar.

Obs! Detta raderar all information om tidigare parkop-
plade enheter.

S&tt dina dronsndckor i laddningsfodralet.

Hall kontrollytan pé bada éronsnéckorna nedtryckt i 10
sekunder medan de ar i fodralet.

Ta ut ronsndckorna och satt dem i dina 6ron.
Dubbelklicka pé& bada éronsnéckorna fér att utféra
fabriksaterstallningen.

Parkoppla efter en fabriksaterstéllning

Oppna Bluetooth-menyn pé& enheten som dina
dronsndckor var parkopplade till tidigare och ta bort
Urbanears Luma.

Ta ut dronsndckorna, vdanta 5 sekunder och satt dem i dina
Gron.

Valj Urbanears Luma frén din enhets Bluetooth®-meny.
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Baslangi¢ Kurulumu

Kutuyu agip kulakliklari ¢ikarin.

Koruyucu plastik seridi cikarin ve kulakliklari tekrar kutuya
koyun.

Kulakliklar ¢ikarin ve kulaklariniza takin.

Cihazinizin Bluetooth® meniisiinden Urbanears Luma'i
segin.

Dokunmatik Kontrol

Herhangi bir kulakhga iki Sag kulakhga iic kez basin
kez dokunun Sonraki sarki
Oynatma/duraklatma,

M Herhangi bir kulaklia basin
cagriyi cevaplama veya

ve tutun (2sn.)
kapatma Sesli Yardim
Sol kulakhga ii¢ kez
dokunun
Onceki sarki

Kablosuz sarj kabi

Kulak ii kulakliklarinizi tekrar sarj etmek icin tekrar kabina
koyun, tam olarak sarj edilmis bir kap her iki kulakligi 5
kata kadar tekrar sarj edebilir. Kaptaki LED géstergesi pil
seviyesini yesil (dolu), turuncu ve kirmizi (diistik) arasi
renklerle gdsterir. Kabi bir kablosuz sarj cihazina yerlestirin
veya birlikte verilen USB-C kablosuyla bir USB gii¢ kayna-
gina baglayin. Kulakhklariniz kabindayken, kapali duruma
gecerler. Kabindan ¢ikardiginizda agilirlar ve yeniden
baglanti kurmaya galisirlar.

Yerlesim
Kulaklik Kablosuz sarj kabi

Dokunmatik kontrollii ylizey 5 Kap batarya LED
gostergesi

6 Sarjigin USB-C girisi

Kulaklik LED géstergesi

Telefon aramalari igin
mikrofon

Otomatik duraklatma
sensori

Tirkge

Baska bir cihazla eglestirme

Baglantili bir cihazdan bir digerine kolaylikla degistire-
bilirsiniz.

Kulakliklarinizin bagli oldugu cihazdaki Bluetooth
meniisiinii acin ve Urbanears Luma baglantisini kesin.
Kulakliklar artik eslestirme modunda ve baglanmaya hazir.
Baglanmak istediginiz cihazdaki Bluetooth meniisiinii agin
ve Urbanears Luma secenegini segin.

Kulakhklarinizi sifirlama

Kulakliklarinizi eslestirmede sorun yasiyorsaniz veya
duizensiz veya tepkisiz hale gelirlerse, bir donanim
sifirlama gerceklestirin.

Kulakliklarinizi sarj kabina koyun.

Kulakliklarinizi kaptan ¢ikarin.
Sorun devam ederse, bir fabrika sifirlama gerceklestirin.

Not: Bu, daha 8nce eslestirilen cihazlar hakkinda tiim
bilgileri silecektir.

Kulakliklarinizi sarj kabina koyun.

Kap icindeyken, her iki kulaklik tizerindeki dokunmatik
kontrol yiizeyine basin ve 10 saniye basili tutun.

Kulakliklari ¢ikarin ve kulaklariniza takin.

Her iki kulakhginiza da iki kez dokunun ve fabrika
ayarlarina sifirlanacaklardir.

Fabrika sifirlamasindan sonra eslestirme

Daha énce kulakliklarinizin bagh oldugu cihazdaki
Bluetooth meniisii-nii agin ve Urbanears Luma segenegini
kaldirin.

Kulakliklar cikarin, 5 saniye bekleyin ve kulaklariniza takin.

Cihazinizin Bluetooth® mentsiinden Urbanears Luma'i
segin.
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THzEEE EEE,

FTERRF &, RENEEREES,

WMEEE, HFERE,

MR Z#IBluetooth®3E # Fi% % Urbanears Luma.

fil R4

BRE—HERT BRAEE=T
BRUER  ERESEE @8
BRBEEE=T BEE-BEE(2¥)
E—#hE HFEEHTF
FHRFEE

FEEREXBETTENRRS, AHENABATNAATETER
%5k, ZBE LN LED ERITE RSB R, FBNZE (HL)E
BERIE (ELl)Et. EhABaRxs  HREBANETEL
FEE L REAREN USB-C LiEHEE USB Bif. BEEREEN
£5XH. BHNEERFRASHEMERE.

TEE

EE TLFRE

fRERE 5 JFEEEEM LED #ERIT
HELED ERIT 6 USB-C ZHixH
ZRR , ATEkR

B EEhES

A w N =

[OF:3:30¢

SHEREERM
BAULBIMM— BEENRERH E—ARE.
THEELFPHERRENETRE  RFWFF Urbanears

Luma,
EERELTFERMER , HEMSEFESE,
T EEERNRENETFRE  AFIEE Urbanears Luma.

EEEE
NMREEENEEE , EERTRERILRA , FEE

°

HEERATBR.
MEBEPERHEE,

MREEHAEE | FIREH R E

R R TR R MR
FEEHATEE.

FERn, RERREEARRE 10 DH.

BMHEE, REIERE,
ERREELRMAT, BEFREL&’E.

R T IRE EE R
THABEEZRIFTERRENETRE , REMWFER Urbanears
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EEE#, REBEBEES,

2% BAYBIuetooth® I EIZEY Urbanears Luma,

R
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BREBE
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& (EBR). $XBRRERRABIRRZLFBMAH USB-C SR
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AR ERTBA M B S E AT

|

B BRAER

BERm 5 #ER LED BiiERE
E# LED =& 6 USB-C RE|E#EER
FRBEFEREA

BB EFRER

AW N =

L4 13D

HHMREREH
BANBRBE - SCERNKBERIE -SRE,
AN ERENCEEEE LM Bluetooth IBE , R ERHE

## Urbanears Luma,

EMRERREHER  EFHEERE,

EEEEENEE FBRE Bluetooth BE | R%EE
Urbanears Luma,

ENRESNER

MREERHERFBEIRE  RECHBETRERER
e FEHTEMEE,
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EEEERT, REMEEH LA BRX 2R 10 B,
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L4 T T N B

TR R AR B R R
R BNEEIBE #AY5E LT Bluetooth 2B, REMIER

Urbanears Luma,
BHE# S/ 50, REEEBEES,
£ BHBluetooth® iZEZE Urbanears Luma.
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